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See the notice on TED website

514023-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Hissar – Dostawa i montaż windy w rejonie ul. Romualda Mielczarskiego w Kielcach wraz 
z wykonaniem niezbędnych robót montażowo-budowlanych
OJ S 141/2026 24/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor - Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Gmina Kielce
E-postadress: zamowienia.bzp@um.kielce.pl
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa i montaż windy w rejonie ul. Romualda Mielczarskiego w Kielcach wraz z 
wykonaniem niezbędnych robót montażowo-budowlanych
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż windy osobowej w rejonie 
ulicy R. Mielczarskiego w Kielcach wraz z przełożeniem sieci elektroenergetycznej i sieci 
teletechnicznej i polega w szczególności na: 1.1. wykonaniu szybu windowego z dojściem do 
tunelu podziemnego; 1.2. dostawie i montażu windy osobowej elektrycznej; 1.3. wykonaniu 
instalacji elektrycznej; 1.4. wykonaniu przyłącza do kanalizacji sanitarnej deszczowej; 1.5. 
dostawie i montażu kamer monitoringu; 1.6. przebudowie zatoki postojowej w rejonie 
inwestycji; 1.7. przełożeniu sieci w rejonie zaprojektowanej windy; 1.8. odtworzeniu 
nawierzchni do stanu pierwotnego. 2. Szczegółowy zakres zamówienia i sposób realizacji 
określają: 2.1. Pracownia Projektów MODUS, Mirosław Macioszek z siedzibą przy ul. 
Narciarska 2F/34, 31-579 Kraków pn.: „Budowa windy wraz z instalacją elektryczną, 
przyłączem do sieci kanalizacji deszczowej w rejonie ul. Mielczarskiego” - stanowiąca 
Załącznik nr 1 do SWZ; 2.2. specyfikacja techniczna wykonania i odbioru robót budowlanych – 
stanowiąca Załącznik nr 2 do SWZ; 2.3. wzór umowy – stanowiący Załącznik nr 4 do SWZ
Förfarandets identifierare: abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
Intern identifierare: AK-IV.271.28.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: Składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, w sposób określony w art. 63 ust. 1. Pzp

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 42416100 Hissar
Ytterligare klassificering (cpv): 45100000 Förberedande anläggningsarbeten, 45233200 
Diverse ytbehandling, 45220000 Väg- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45223100 
Montering av metallkonstruktioner, 32333200 Videokameror

2.1.2.  Leveransplats

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/514023-2026
mailto:zamowienia.bzp@um.kielce.pl
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2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Mielczarskiego 111  
Ort: Kielce
Postnummer: 25-726
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Wykonawca jest związany złożoną ofertą do dnia 21.11.2026 r., 
przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
72023L1791POL_202600460 Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Dostawa i montaż windy w rejonie ul. Romualda Mielczarskiego w Kielcach wraz z 
wykonaniem niezbędnych robót montażowo-budowlanych
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa i montaż windy osobowej w rejonie 
ulicy R. Mielczarskiego w Kielcach wraz z przełożeniem sieci elektroenergetycznej i sieci 
teletechnicznej i polega w szczególności na: 1.1. wykonaniu szybu windowego z dojściem do 
tunelu podziemnego; 1.2. dostawie i montażu windy osobowej elektrycznej; 1.3. wykonaniu 
instalacji elektrycznej; 1.4. wykonaniu przyłącza do kanalizacji sanitarnej deszczowej; 1.5. 
dostawie i montażu kamer monitoringu; 1.6. przebudowie zatoki postojowej w rejonie 
inwestycji; 1.7. przełożeniu sieci w rejonie zaprojektowanej windy; 1.8. odtworzeniu 
nawierzchni do stanu pierwotnego. 2. Szczegółowy zakres zamówienia i sposób realizacji 
określają: 2.1. Pracownia Projektów MODUS, Mirosław Macioszek z siedzibą przy ul. 
Narciarska 2F/34, 31-579 Kraków pn.: „Budowa windy wraz z instalacją elektryczną, 
przyłączem do sieci kanalizacji deszczowej w rejonie ul. Mielczarskiego” - stanowiąca 
Załącznik nr 1 do SWZ; 2.2. specyfikacja techniczna wykonania i odbioru robót budowlanych – 
stanowiąca Załącznik nr 2 do SWZ; 2.3. wzór umowy – stanowiący Załącznik nr 4 do SWZ
Intern identifierare: AK-IV.271.28.2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 42416100 Hissar
Ytterligare klassificering (cpv): 45100000 Förberedande anläggningsarbeten, 45233200 
Diverse ytbehandling, 45220000 Väg- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45223100 
Montering av metallkonstruktioner, 32333200 Videokameror

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Mielczarskiego 111  
Ort: Kielce
Postnummer: 25-726
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
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Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 180 Dagar

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det ställs krav på tillgänglighet för personer med funktionsnedsättning

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Jako najkorzystniejszą Zamawiający wybierze ofertę z najniższą ceną
Beskrivning av den metod som ska användas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna: 
Jako najkorzystniejszą Zamawiający wybierze ofertę z najniższą ceną.
Motivering varför viktningen av tilldelningskriterierna inte har uppgetts: art. 247 ust. 1 in fine 
Pzp

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-
70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia 
wadium w kwocie 14 000,00 zł. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Pzp. 3. Wadium może być wnoszone według 
wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 3.1. pieniądzu; 3.2. 
gwarancjach bankowych; 3.3. gwarancjach ubezpieczeniowych; 3.4. poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
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2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 2020 r. poz. 
299). 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na konto: ING BANK 
ŚLĄSKI S.A. Nr 29 1050 1461 1000 0023 5322 5903 z dopiskiem: Wadium – winda AK-IV.
271.28.2026 Uwaga! Wadium wniesione w pieniądzu musi wpłynąć na wskazany wyżej 
rachunek bankowy Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 5. Jeżeli wadium 
wnoszone jest w formie gwarancji lub poręczenia Wykonawca przekazuje Zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 6. W przypadku wnoszenia przez 
Wykonawcę wadium w formach, o których mowa w pkt 3.2.– 3.4. treść gwarancji lub 
poręczenia musi zawierać zobowiązanie wystawcy dokumentu do co najmniej, 
bezwarunkowej, nieodwołalnej zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty wadium, płatnej na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego. Do wadium wniesionego w formach wyżej 
wymienionych stosować się powinno prawo polskie. Wniesione wadium musi obejmować 
okres związania ofertą i nie może zawierać żadnych ograniczeń sprzecznych z ustawą Prawo 
zamówień publicznych. Jako beneficjenta wadium wnoszonego w formie poręczeń lub 
gwarancji należy wskazać Zamawiającego. 7. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium, 
wniesie wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu 
terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w 
art. 98 ust. 2 pkt 3 Pzp zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 Pzp. 8. 
Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
wystąpienia jednej z okoliczności: 8.1. upływu terminu związania ofertą; 8.2. zawarcia umowy 
w sprawie zamówienia publicznego; 8.3. unieważnienia postępowania o udzielenie 
zamówienia, z wyjątkiem sytuacji, gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność 
unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. 9. Zamawiający, niezwłocznie, nie 
później jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 9.1. 
który wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; 9.2. którego oferta została 
odrzucona; 9.3. po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza; 9.4. po unieważnieniu postępowania, w przypadku 
gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin 
do jego wniesienia. 10. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w pkt 9, powoduje 
rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania 
ze środków ochrony prawnej, o których mowa w dziale IX Pzp. 11. Zamawiający zwraca 
wadium wniesione w pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia 
rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy 
wskazany przez Wykonawcę. 12. Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej formie niż w 
pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 
13. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego 
w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 3.2-3.4, występuje odpowiednio do 
gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 13.1. Wykonawca w odpowiedzi 
na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 Pzp, z przyczyn leżących po 
jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 Pzp, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, innych dokumentów lub oświadczeń lub 
nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 Pzp, co 
spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej; 13.2. Wykonawca, którego oferta została wybrana: 13.2.1. odmówił 
podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie, 
13.2.2. nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 13.3. zawarcie 
umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn leżących po 
stronie Wykonawcy, którego oferta została wybrana.
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Tidsfrist för mottagande av anbud: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-
c66ae5d1e69e
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: 1. Postanowienia dotyczące warunków 
realizacji zamówienia zawarte są w rozdz. III SWZ a także we wzorze umowy, który stanowi 
Załącznik nr 4 do SWZ. 2. Dopuszczalne zmiany postanowień umowy określa §61 wzoru 
umowy stanowiącego Załącznik nr 4 do SWZ. 3. Postanowienia dotyczące odstąpienia od 
umowy zawarte są w §63 wzoru umowy stanowiącego Załącznik nr 4 do SWZ. 4. 
Postanowienia dotyczące kar umownych zawiera rozdz. XI wzoru umowy stanowiącego 
Załącznik nr 4 do SWZ.
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie przysługuje na: 1.1. niezgodną z przepisami 
ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 1.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 2. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej (KIO). Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 3. Odwołanie wnosi się w terminie: 3.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 3.2. 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 3.1. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 5. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 3 i 4 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-abb45f89-70b0-41fb-9dfe-c66ae5d1e69e
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było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 6. Na 
orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy 
Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 7. 
Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego 
dalej "sądem zamówień publicznych". 8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe albo w placówce podmiotu zajmującego się 
doręczaniem korespondencji na terytorium innego niż Rzeczpospolita Polska państwa 
członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego 
Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) – strony umowy o Europejskim 
Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do doręczeń elektronicznych, o którym 
mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 9. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z aktami 
postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia jej 
otrzymania. 10. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w 
Dziale IX – Środki ochrony prawnej ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Gmina Kielce
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: Gmina Kielce
Organisation som behandlar anbud: Gmina Kielce

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Kielce
Registreringsnummer: NIP: 6572617325
Registreringsnummer: REGON: 291009343
Postadress: ul. Rynek 1
Ort: Kielce
Postnummer: 25-303
Del av land (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen
E-postadress: zamowienia.bzp@um.kielce.pl
Tfn: +48 41 36 76 424
Webbadress: https://www.kielce.eu
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP: 5262239325
Postadress: Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:zamowienia.bzp@um.kielce.pl
https://www.kielce.eu
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Land: Polen
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 78 01
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: uzp@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 77 01
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp
Den här organisationens roller: 
TED eSender
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